
Ar jūs dirbate 
AKMENS SKALDYKLOJE? 

Paprastas vadovas  
œ 1999 metų Akmens Skaldyklų Taisyklės 



Įvadas 
Akmens skaldyklos yra pavojingos vietos, kuriose dašnai naudojama daug automobilių, 
sprogmenų ir kur būna dideli sunkių medšiagų kiekiai. Nepaisant to, kad jau nemašai pasiekta, 
siekiant pagerinti sveikatos ir saugos standartus, akmens skaldyklose sveikatos ir saugos rodikliai 
vis dar yra prasti. Asmuo, dirbantis akmens skaldykloje, turi dvigubai didesnę tikimybę šūti darbe, 
negu statybų darbuotojas, ir 13 kartų didesnę tikimybę šūti nei dirbantis pramoninėje gamyboje. 
Pałaliniams asmenims taip pat kyla pavojus dėl akmens skaldyklų darbo: pavyzdšiui, jei jie 
gyvena arba dirba netoliese, arba jei jie atvyksta į akmens skaldyklas įsigyti medšiagų. 

1999 metų Taisyklės dėl Akmens Skaldyklų (Quarries Regulations 1999) aptaria łiuos pavojus ir 
siekia pagerinti sveikatos ir saugos standartus. Pačios taisyklės neuškirs kelio nelaimingiems 
atsitikimams arba susirgimams, tačiau jos yra atspirties tałkas ir turi padėti kolektyvinėms 
pastangoms, siekiant iłspręsti łias problemas. 

Knygelėje paprastais šodšiais paaiłkinti pagrindiniai Taisyklių reikalavimai ir pateikti kai kurie 
praktiniai patarimai. Jie skirti visiems, dirbantiems akmens skaldykloje, ir norintiems daugiau 
sušinoti apie sveikatą ir saugą. Patvirtintame Praktikos Kodekse (Approved Code of 
Practice - ACOP) bei rekomendacijose, pridedamose prie Taisyklių yra pateikiama detalesnė 
informacija (šr. skyrių: —Papildoma literatūra“). 

Taisyklės dėl Akmens Skaldyklų yra taikomos visose veikiančiose akmens skaldyklose, jose 
kalbama apie: 
mineralų iłgavimą; 
smulkinimą, atsijojimą, plovimą, dšiovinimą, pakavimą ir panałius darbus; 
 transporto priemones, dirbančias skaldykloje ir į ją atvašiuojančias, bet ne viełaisiais keliais; ir 
bet kurio tipo sąvartas (ir sangrūdas). 
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Operatoriai 
Operatorius dašniausiai yra skaldyklą eksploatuojanti kompanija. Dauguma łiose 
Taisyklėse nurodytų pareigų yra pareigos, uš kurias yra atsakingi operatoriai. 
Visų pirma jie yra atsakingi uš skaldyklos projektą, kadangi pasirinkus tinkamą projektą 
pavojai gali būti pałalinti ar bent jau šymiai sumašinti. Jie turi uštikrinti, kad skaldykla 
būtų suprojektuota, aprūpinta darbuotojais ir įranga taip, kad jos eksploatavimas būtų 
saugus. 
Operatorių pareigos skirstomos į tris pagrindines kategorijas. 

Planavimas ir parengimas 

Jie privalo: 
atsišvelgti į skaldytos geologiją; 
nuspręsti, kokia technika yra reikalinga;

 Priimti sprendimus dėl skaldyklos iłplanavimo, atsišvelgiant į pervešimo kelius,

iłdėstymą ir sąvartų vietas;


atsišvelgti į tenai esančius kelius, sroves, elektros linijas ir t.t.; 
 paskirti tinkamą visos skaldyklos virłininką ir kitą vadovaujantį personalą, nurodant 

kiekvieno jų pareigas;


įvertinti riziką ir uštikrinti, kad būtų paruołtas ir, jei reikalinga, peršiūrėtas rizikos planas. 

Į jį įeina rizika sveikatai ir saugai, kylanti dėl medšiagų ir įrangos;


ypatingai pavojingoms ušduotims reikalinga nustatyti ušrakinimo ir darbo leidimo 

sistemas;

sukurti sveikatos ir saugos dokumentą ir darbo skaldykloje taisykles ir uštikrinti, kad jie 
būtų visiems suprantami; ir 
pranełti Sveikatos ir Saugos Tarnybai (SST) apie skaldyklą ir bet kokius pavojingus

kasinėjimus ar sąvartas. 

3 




Kasdienis darbas 

Jie privalo: 
uštikrinti, kad yra pakankamai tinkamų darbuotojų ir kontaktorių darbams atlikti; 
uštikrinti, kad visi darbuotojai ir kontraktoriai yra kompetentingi, kad jie buvo atitinkamai

apmokyti dirbti savo darbą ir kad jie iłklausė įvadą apie savo darbą; 


skatinti darbuotojus aktyviai dalyvauti sveikatos ir saugos reikaluose; 
uštikrinti, kad darbas būtų tinkamai koordinuojamas ir kad būtų bendradarbiaujama su

kontraktoriais ir kad jie bendradarbiautų tarpusavyje; 


apie nelaimingus atsitikimus, iłkilusius pavojus ir susirgimus pranełti Sveikatos ir 
Saugos Tarnybai (SST), kaip to reikalauja 1995 m. Pranełimo apie Traumas, 
Susirgimus ir Pavojingus Atsitikimus Taisyklės (PTSPAT - RIDDOR) (šr. ”Papildoma 
informacija‘). 

Peršiūra ir monitoringas 

Jie turi stebėti ir peršiūrėti: 
fizines apsaugos priemones, pavyzdšiui, apsaugos uštvaras, blokuotes ir gerinančius 
matomumą prietaisus; ir 
saugos procedūras. 
Tai reikia atlikti: 
nuolatos – kol dar nieko neatsitiko; 
po nelaimingų atsitikimų ir po vos iłvengtų nelaimingų atsitikimų, kad iłsiaiłkinti, kas ir 
kodėl atsitiko; ir 
 atlikus reikłmingus pakeitimus darbo metoduose. 
Jie turi: 
uštikrinti, kad apsaugos priemonės ir saugos procedūros yra patenkinamos ir tinkamos ir

kad jos gali būti pritaikytos praktikoje;


paaiłkinti gautus rezultatus visiems, kam jie yra svarbūs; ir 
visus reikalingus pakeitimus pritaikyti praktikoje. 
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Rangovai 
Daugelyje akmens skaldyklų darbuotojai dirba kartu su asmenimis ił visos eilės 
kompanijų, kurie dirba patys sau. Rangovai privalo bendradarbiauti su operatoriais, kad 
pagerintų sveikatos ir saugos standartus. 
Nors daugiausia nurodytų Taisyklėse pareigų tenka operatoriui, kiti darbuotojai ir 
dirbantys sau asmenys pagal Sveikatos ir Saugos Įstatymą taip pat turi atlikti tam tikras 
pareigas. Jie turi: 
suteikti operatoriui informaciją apie savo darbo riziką, taip pat apie tai, ką jie darys, kad 

jų iłvengtų; 


dirbti pagal sveikatos ir saugos dokumentą ir kasyklos darbo taisykles; 
pranełti apie nelaimingus atsitikimus, iłkilusius pavojus ir susirgimus savo operatoriui, 
kuris apie juos turi pranełti Sveikatos ir Saugos tarnybai pagal PTSPAT - RIDDOR. 

Darbuotojų dalyvavimas 
Nors imtis iniciatyvos, kad uštikrintų sveikatą ir saugą turi operatoriai ir kontraktoriai,

siekiant, kad skaldyklos taptų saugesnės, padėti jiems turi visi dirbantys skaldykloje

asmenys, nurodydami riziką ir siūlydami patobulinimus. Visi dirbantieji turi taip pat 

laikytis skaldyklos darbo taisyklių ir savo darbą atlikti saugiai. 

Darbuotojai arba juos atstovaujanti organizacija, pvz. profsąjungos, gali paskirti

komitetą. Du łio komiteto nariai turi teisę: 


inspektuoti ir paimti mėginius, atsitikus nelaimingam atsitikimui arba iłkilus pavojui; 
 kas mėnesį atlikti kiekvienos skaldyklos dalies inspekciją, jei pageidauja, kartu su savo 

patarėjais; 


iłnagrinėti sveikatos ir saugos dokumentą; 
peršiūrėti bet kokius rizikos įvertinimus, sudarančius sveikatos ir saugos dokumento dalį 
ir siūlyti patobulinimus; ir 
parałyti rałtiłką ataskaitą apie bet kokias sveikatos ir saugos problemas, aptiktas jų 
inspekcijos metu. 
Łios teisės yra papildomos teisės prie teisių, pateiktų 1977 m. Saugos Atstovų ir Saugos 
Komitetų Taisyklėse ir 1996 m. Sveikatos ir Saugos Taisyklių (konsultacijos su 
darbuotojais) (šr. ”papildomą informaciją‘). 
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Sveikatos ir saugos dokumentas 
Kiekvienas operatorius, nepriklausomai nuo to, kokio dydšio skaldyklą eksploatuoja, 
privalo parengti sveikatos ir saugos dokumentą. Jo tikslas yra parodyti, kad rizikos 
skaldykloje buvo nustatytos ir kad jos yra tinkamai kontroliuojamos. Kiekvienam yra 
naudinga suprasti savo pareigas sveikatos ir saugos atšvilgiu, taip pat ir savo vaidmenį 
tarp kitų darbuotojų. Kiekvienas skaldyklos darbuotojas gali įnełti savo svarų įnałą 
nustatant riziką ir ruołiant dokumentą. 
Dokumente turi būti rałtu pateikta pagrindinė informacija apie sveikatą ir saugą 
skaldykloje. Ji turi būti pateikta visiems dirbantiems skaldykloje suprantama kalba. 
Į ją įeina: 
kokios egzistuoja rizikos; 
kokių priemonių yra imamasi, kad tą riziką kontroliuoti; 
kaip yra eksploatuojama skaldykla; ir 
kaip yra koordinuojamas visų darbuotojų, įskaitant kontraktorius, darbas.

Sveikatos ir saugos dokumente turi būti pašymėti pakeitimai, kai kas nors pasikeičia, ar

kai yra gaunama daugiau informacijos apie pavojus. Jis turi būti prieinamas kiekvienam

darbdaviui ir visiems skaldyklos darbuotojams.
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Apmokymai ir kompetencija 
Kiekvienas dirbantis skaldykloje turi būti kompetentingas atlikti savo darbą. 
Darbuotojai turi būti tinkamai apmokyti, jie turi turėti reikalingas šinias ir patirtį, kad 
galėtų dirbti saugiai. Kai kurie jų, pvz. sprogmenų prišiūrėtojai, geotechnikos specialistai 
ir sprogdinimų darbininkai, turi turėti oficialias kvalifikacijas. 
Kiekvienas pradedantis dirbti skaldykloje asmuo privalo iłklausyti įvadą apie darbą joje, į 
kurį turi įeiti ekskursija po skaldyklą. Jos metu turi būti paaiłkinti svarbūs pavojai ir ką 
daryti, kad jų iłvengti, taip pat turi būti paaiłkinta, kaip gauti pirmąją medicininę pagalbą 
ir kaip elgtis kitais nenumatytais atvejais. Be to, šmonės pradedantys dirbti naują darbą, 
pradedantys naudoti naują techniką ar darbo sistemas, neretai turės būti apmokyti arba 
dalyvauti instruktaše. 

Aukłti sveikatos ir saugos standartai gali būti pasiekti tik tada, jei operatoriai, 
rangovai, darbuotojai ir visi konsultantai bus kompetentingi dirbti savo darbą ir 
efektyviai dirbs kartu, kaip viena komanda. 
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Rizikos kontrolė 

Ekskavacijos ir sąvartos 

Łios Taisyklės galioja visiems kasinėjimams ir sąvartoms, įskaitant sąvartas ir nuosėdų 
rezervuarus. Neturi reikłmės, kokio jie yra dydšio, ił kokios medšiagos yra pagaminta 
sąvarta, ił kur ta medšiaga buvo gauta, ar kas su ja bus daroma vėliau. Yra aptariamos 
sąvartos, kurios bus naudojamos ekskavacijos pakartotiniam ušpildymui arba teritorijos 
landłafto formavimui po ekskavacijos, medšiagų krūvos, skirtos vėlesniam apdirbimui 
arba pardavimui, pagalbinės ir šemių sankasos. 

Saugos kontrolinis sąrałas 
Ar skaldyklos vieta buvo detaliai iłtirta prieł pradedant darbą? 
Ar kasinėjimai ar sąvarta buvo tinkamai suplanuoti? 
 Ar darbo metodai tinka łiam projektui? 
Ar tinkamai prišiūrima akmens skaldykla ir jos įrengimai? 
 Ar kyla abejonių dėl skaldyklos projekto dėl atsiradusių plyłių, sugriuvimų ir kitų aptiktų

dalykų? 


Ar ekskavacijose yra aiłkių pakibusių masių arba sąvartose œ vertikalių pavirłių? 
Ar pavirłiuose yra neįtvirtintų medšiagų, kurios gali ką nors sušeisti? 
Ar buvo pastatytos uštvaros aplink vietas, kur medšiagos yra iłgaunamos ił vandeniu

ušpildytų ekskavacijų ir kur krałtas gali nugriūti be perspėjimo?


Ar yra tinkamai ušregistruota informacija apie sąvartose laikomas medšiagas? 
Ar buvo atliktas įvertinimas? 
 Ar reikalingas eksperto atliekamas geotechninis įvertinimas? Jei taip, tai ar buvo 
pranełta HSE, ir ar įvertinimas yra pakartojamas bent jau kartą per du metus, jei būna 
šenklių pasikeitimų? 
Ar ekskavacijų ir sąvartų taisyklėse yra aptariami łie klausimai ir ar jos ił tikrųjų

veiksmingos?
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Automobiliai 

Kiekvienais metais mašdaug trys skaldyklų darbininkai šūsta ir 12 yra sunkiai sušalojami 
judančių małinų, įskaitant atgal vašiuojančias małinas, tai sudaro daugiau negu 60% 
skaldyklose įvykusių nelaimingų atsitikimų, dėl kurių nukentėjusysis šuvo. 

Saugos kontrolinis sąrałas 
Ar automobiliai yra tinkami naudoti darbui atlikti esant łioms sąlygoms? 
 Ar naudojamų automobilių tipas ir dydis atitinka pakylas ir privašiavimo kelius (pvz.: 
iłplanavimas, stiprumas, pavirłius, plotis, nuošulnumas, šenklai)? 
Ar yra tinkama krałtų apsauga ten, kur yra aukłtos briaunos arba nuosėdų rezervuarai? 
Ar visi vairuotojai buvo patikrinti ir gavo leidimus? 
Ar visada yra iłimami automobilių raktai ir patys automobiliai saugiai pastatomi? 
 Ar aiłkiai pašymėtos visos vietos, kur automobilių naudojimas yra apribotas, pvz.: dėl 

aukłčio, pločio, gradiento, ar virł galvos einančių elektros laidų? 


Ar vašiavimas atbuliniu bėgiu yra kiek įmanoma sumašintas ir atitinkamai 
kontroliuojamas ten, kur jo negalima iłvengti? 
Ar greičio apribojimas / vienpusio eismo sistemos yra aiłkiai pašymėtos ir ar jų yra 
laikomasi? 
Ar pėstieji yra apsaugoti nuo automobilių marłrutų, ypatingai nuo tų vietų, kur 

automobiliai apsisukinėja? 


Ar saugumo įrenginiai (pavyzdšiui, saugos diršai), yra instaliuoti ir naudojami? 
 Ar automobiliai yra naudojami tuomet, kai dėl oro sąlygų (rūko, lietaus, purvo, ledo arba 
sniego) tai yra nesaugu? 
Ar iłvertimas ir sluoksniavimas atliekami saugiai? 
Ar automobiliai gerai prišiūrimi; ar vairuotojai praneła apie defektus? 
Ar automobiliai gali kirsti pėsčiųjų takus, nesukeldami pavojaus šmonėms? 
 Ar rangovams-vešėjams taikomos tokios pačios taisyklės? 
Ar lengvi ir sunkūs automobiliai yra laikomi skyrium? 
Ar taisyklės automobiliams apima łiuos klausimus ir ar jos veikia praktiłkai? 
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Sprogmenys 

Turi būti paskirtas kompetentingas sprogstamųjų medšiagų prišiūrėtojas, kad galėtų 
organizuoti ir prišiūrėti saugų sprogmenų laikymą, naudojimą ir elgesį su jais. 

Saugumo kontrolinis sąrałas 
Ar sprogdintojai, sprogdintojų mokiniai, sandėlininkai ir kiti asmenys, dirbantys su

sprogmenimis yra tinkamai apmokyti, paskirti ir įgalioti? 


Ar sprogmenys ir amonio salietra saugiai laikomi ir transportuojami? 
Ar sprogmenys apsaugoti nuo vagystės? 
Ar sprogmenys maiłomi ir laikomi pagal licencijas? 
Ar sprogdinimo įranga yra tinkama ir gerai prišiūrima? 
Ar laikas, kada gali vykti sprogdinimas, aiłkiai nustatytas? 
Ar yra sprogdinimo specifikavimas, paskirtas kiekvienam sprogdinimui, kad būtų iki 
minimumo sumašinta griūnančių uolienų arba nepavykusių sprogimų rizika, ir kad būtų 
uštikrinta, kad pavirłiai palikti saugiai? 
Kaip nustatoma pavojaus zona ir kaip uštikrinama, kad sprogdinimo metu joje nėra 

šmonių? 


Ar matomumas pakankamai geras, kad galima būtų saugiai įvykdyti visas sprogdinimo 
operacijas arba operacijas po sprogdinimo? 
Ar yra adekvačių slėptuvių, kur sprogdintojai gali pasislėpti sprogdinimo metu? 
Kokia yra pavirłiaus būklė, ir ar po sprogdinimo buvo patikrinta nepavykusių sprogimų

galimybė? 


Ar su nepavykusiais sprogimais buvo saugiai susitvarkyta? 
 Ar taisyklės, skirtos sprogmenims apima łiuos klausimus ir ar jos veikia praktiłkai? 
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Inspekcija ir priešiūra 
Akmens skaldyklos turi būti tinkamai inspektuojamos ir prišiūrimos, kad uštikrinti šmonių 
sveikatą ir saugą. Turi būti surałytos nuorodos apie tai, kas turi būti inspektuojama, kas 
kiek laiko, kaip detaliai, ir kas turi tas inspekcijas atlikti. (Be operatorių inspekcijas gali 
atlikti ir darbuotojus atstovaujantys atstovai.) 
Inspekcijos pavyzdys yra pateiktas Patvirtintuose Veiklos Nuostatuose [Approved Code 
of Practise - ACOP]. Jį galima atsispausdinti ił 
http://www.open.gov.uk/hse/spd/tipform.doc ir pakeisti pritaikant kiekvienam 
individualiam atvejui. 
Iłkilus pavojui susišaloti, gali prireikti sustabdyti tam tikrų įrankių naudojimą arba darbą 
tam tikroje vietoje. 
Reikalavimai atlikti inspekcijas ir priešiūrą, kurie turi būti įvykdyti, yra taip pat pateikti 
daugelyje kitų taisyklių, pvz.: 1998 m. Darbo Įrankių Tiekimo ir Naudojimo Taisyklės. 

Inspekcijos ir priešiūros kontrolinis sąrałas 
Ar łie dalykai tinkamai inspektuojami ir prišiūrimi: 
 automobiliai? 
małinų apsauga? 
saugumo priemonės, pavyzdšiui, pagalbinės priemonės, ušrakinimai ir kontroliniai 
laidai? 
elektrinė akmens skaldyklos įranga? 
spaudimo sistemos, įskaitant oro įtraukimo įranga automobiliuose? 
pėsčiųjų takai, keliai ir briaunos apsauga? 
ekskavacijos ir sąvartos? 
pastatai ir visos kitos struktūros? 
ar yra pastatytos uštvaros aplink akmens skaldyklą, kad būtų uškirstas kelias 
pałaliniams ušeiti? 
vertikalūs pavirłiai arba keliai? (Jie turi būti inspektuojami prieł kiekvieną darbo dieną, 

patikrinant, ar nėra palaidų šemių arba uolų.) 
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Pavojų ir avarinių situacijų kontrolinis sąrałas 
Pavojingas darbas 
Ar buvo identifikuoti ypatingai pavojingi darbai, pavyzdšiui, darbas ušdarose patalpose,

arba ten, kur nuimtos apsaugos priemonės?


Ar buvo nustatytos ušrakinimo ir leidimo dirbti procedūros, ir ar visi šino, kada ir kaip jas 
naudoti? 
Avarinis apłvietimas 
Ar yra adekvatus avarinis apłvietimas, jei dirbama tamsiu paros metu?

(Prošektoriai su nepriklausomu maitinimu yra pakankami œ ten, kur vieno łviestuvo 

veikimui sutrikus, bus pakankamai łviesos, kad šmonės galėtų laisvai palikti teritoriją). 


Ar gali apsaugos darbuotojai ir kiti, kas turi judėti po skaldyklos teritoriją nakties metu, 
gali tai daryti saugiai? Pavyzdšiui, ar jie turi asmeninius prošektorius avariniam 
naudojimui? 
Evakuacija ir gelbėjimas 
Ar buvo apgalvotos avarinės situacijos, kurios gali atsitikti? 
Ar visi šino, ką daryti blogiausiu atveju, ir ar jie buvo tinkamai apmokyti? 
Ar reikalinga įranga yra prieinama ir ar ji tinkamai prišiūrima? 
Ar galimos avarinės situacijos ir veiksmai buvo aptarti su avarinėmis tarnybomis? 
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Pavojingos zonos 
Akmens skaldyklos vietos, kuriose yra rimtas pavojus sveikatai ir saugai turi būti 
pašymėtos ir laikomos pavojingomis zonomis. Neturintys leidimo asmenys neturi būti 
leidšiami į tokias vietas. Tam turi būti pastatyti perspėjimo šenklai ir uštvaros. Šmonės 
turi įeiti į pavojaus zoną tik tada, kai tai būtina, ir jeigu yra tam reikalingos apsaugos 
priemonės. Turi būti uštvaros, aiłkiai apibrėšiančios pavojingos zonos ribas ir 
uškertančios kelią patekimui į zoną be sąmoningų pastangų. 
Tarp pavojingų zonų yra łios: 
ekskavacijos zonos, galinčios nugriūti ant šmonių, pavyzdšiui, didelės kabančios šemės 

masės;


ekskavacijų krałtai, kurie gali nugriūti nuo šmonių arba įrangos svorio, pavyzdšiui, 
ušpildytos vandeniu ekskavacijos; 
vietos, nuo kurių šmonės gali nukristi daugiau nei 2 metrus arba tokios vietos, kur 

kritimas mašesniu atstumu gali būti ypatingai pavojingas;


vietos, kur šmonės gali būti ušgauti krentančių objektų, pavyzdšiui, akmenų nuo 

skaldymo pavirłių arba konvejerių; 


vietos, kur yra medšiagų, veikiančių kaip birus smėlis, kuriame šmonės gali nuskęsti, ir 
nuosėdų rezervuarai. 

Uštvaros apsisaugoti nuo pałalinių 
Akmens skaldykla turi būti tinkamai aptverta, jei yra tikimybė, kad pałaliniai asmenys gali 
vaikłčioti po skaldyklos teritoriją. Skaldyklos, esančios netoli mokyklų, koledšų, parduotuvių ar 
nemašo skaičiaus namų visada turi būti aptvertos. 
Aptvaro tipas priklauso nuo to, kokia yra galima rizika. Kaimo vietovėse, kur yra nedidelė 
tikimybė, kad po skaldyklą vaikłčios pałaliniai, uštenka uššeldinti gyvatvores, iłkasti griovius ar 
suberti pylimus. 
Priełingu atveju, jei yra pastebėta, kad teritorijoje nuolatos lankosi vaikai, dėl ko jiems kyla rimtas 
pavojus, gali reikėti uštverti sudėtingas metalines statines tvoras. 
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